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A NEMZETISEGHEZ TARTOZO KISKORUAK
VEDELME, MINT A GYERMEKKOZPONTU
IGAZSAGSZOLGALTATAS ELEME A POLGARI
PERRENDTARTASROL SZOLO 2016. EVI CXXX.
TORVENYBEN

1 Bevezetés

A Magyarorszagon €16 nemzetiségek az Alaptorvény alapjan allamal-
kot6 tényezok és megfelel védelemben részestilnek, melynek részét
képezi az anyanyelvhaszndlat joga a birésagi, igy a polgari peres és
nemperes eljardsokban is. A kiskortak védelmét célz6 gyermekkoz-
pontd igazsdgszolgaltatas elemeinek megval6dsitasa 2012 6ta priori-
tds Magyarorszagon is. E cikkben kizarélag arra a kérdésre keresem
a valaszt, hogy a jelenleg hatalyos polgari perrendtartasban a gyer-
mekkozpontt igazsagszolgaltatas keretében a perrel érintett - és ép-
pen ezért kiemelt védelmet élvezé -, a polgari perrendtartas termin-
ologigjat alkalmazva ,kiskortnak”, mig a New York-i Egyezmény
terminolégidja szerint ,,gyermek”-nek mindsiilé személyek kapnak-e
tobbletvédelmet, amennyiben a kiskord valamely nemzetiséghez is
tartozik egyben. Van-e specidlis szabdlyozas kizardlag a nemzetiségi
kiskortak tekintetében? A két védelem 6sszeadddik-e? Megvalositja-e
a jelenlegi szabélyozds a nemzetiségi kiskortak védelmét a polgari
per soran? Elegend6-e a jelenlegi szabalyozas vagy hagy kivanni va-
16t maga utdn? Van-e irdnyado biréi gyakorlat e korben? Amennyiben
nem, ennek mi lehet az oka?

A gyermekek jogairél sz616 1989-ben az ENSZ kozgytilése altal elfo-
gadott 1989. évi Gyermekjogi Egyezmény (a tovabbiakban Egyezmény),!

* PhD hallgaté, Karoli Gaspar Reformétus Egyetem Allam és Jogtudoményi Kar
Doktori Iskola.

! Magyarorszag 1991 6ta részes fele az Egyezménynek, melyet az 1991. évi LXIV. tor-
vény {iltetett at a belsé jogba.
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masik nevén a New-York-i egyezmény 2019-ben tinnepelte fennéllasa-
nak 30. évforduléjat,®> mig a Lisszaboni Szerz6dés,® mely jogilag kote-
lez6 érvénytivé tette az Eurdpai Uni6é Alapjogi Chartajat az Uni6 egé-
szére nézve, fennéllasanak 10. évforduldjat.* Az egyezmény a kiskort
(minor) helyett a gyermek (child) megnevezést alkalmazza. Az egyez-
mény 1. cikke értelmében , gyermek az a személy, aki tizennyolcadik
életévét nem toltotte be, kivéve, ha a rea alkalmazandé jogszabalyok
értelmében nagykorisagat mar korabban eléri.”

Jelen iras szempontjabdl elsésorban a 12. cikk tekinthet6 relevans-
nak, mely a gyermekkozponta igazsagszolgéltatds alapkovének tekint-
het6. A gyermek, azaz a kiskort meghallgatasara vonatkozo 12. cikk
szandékosan mell6zi életkori limit alkalmazasat, ezzel is er6sitve azt,
hogy a gyermek véleményének figyelembevétele csak részben fligg az
életkoratol, részben pedig az érettségétsl, mely két tényez6t mindig az
eljar6 szakember mérlegeli.

Az Alapjogi Charta 24. cikke tartalmazza részletesen a gyermekek
jogait, azonban nem definidlja a gyermek fogalmét.

A vonatkoz6 magyar szabalyozés, azaz a polgari perrendtartasrol
52616 2016. évi CXXX. torvény a , kiskord” fogalmét alkalmazza,® mely-
nek hattérjogszabélya® a Polgari Torvénykonyvrél szolé 2013. évi V.

2 Convention on the rights of the child (1989) Treaty no. 27531. United NationsTreaty
Series, 1577, 3-178. Letoltés helye: www.treaties.un.org; letdltés ideje: 2020.09.01.

’ Lisszaboni Szerz6dés az Eurdpai Uniorol szolo szerz6dés és az Eurdpai Kozosséget
létrehoz6 szerz6dés modositdsarol, amelyet Lisszabonban, 2007. december 13-4n ir-
tak ala. Az Eurdépai Unié Hivatalos Lapja, C 306, 2007. december 17.

* Az Eurépai Uni6 Alapjogi Chartdja Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 364, 2000.
december 18.

> A Ptk. 2:10. §-anak (1) bekezdése szerint kiskort az, aki a tizennyolcadik életévét
nem toltotte be.

¢ A Pp. 11 fejezete az értelmez6 rendelkezésekben meghatérozza a Ptk.-ra utalassal a
hozzatartozo fogalmat, ezzel szemben nem tisztazza a kiskort polgari perrendtartas-
beli fogalmat még utalds szintjén sem. Azonban az értelmez6 rendelkezések fogalom
meghatarozasait attekintve egyértelmtien megallapithaté az, hogy a kiskorusag fo-
galméanak definidlasa soran is a Ptk.-hoz, mint hattérjogszabalyhoz, azaz a fogalmat
tartalommal ténylegesen kitolt6, a Pp. alkalmazasat a hattérbél segit6 jogszabalyhoz
kell fordulni.
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torvény.” Jelen tanulméanyban a két fogalmat - mivel tartalmilag egy-
mast fedik - szinonimaként alkalmazom.

A fent emlitett kettSs évforduld alkalméabol az Eurépai Unié Alap-
jogi Ugynoksége felmérést készitett, melynek eredményét széles kor-
ben elérhetévé tették.® A kozzétett adatok szerint évente mintegy két
és fél millié gyermek megy keresztiil valamilyen jogi eljardson, legyen
az buntetSjogi, polgari jogi, vagy akar kozigazgatdsi jogi proceda-
ra. Az emlitett két és fél millié6 gyermek kétharmada, azaz mintegy
1.666.000 gyermek nem kap megfelel6 informaciét az eljarasok soran.
Az Ugynokség szerint azt is ritkan ellenérzik, hogy “jogaikat és magat
az eljarast megértették-e, megéllapitdsra kertiilt az is, hogy eljarés so-
ran fellépé jogaszok viselkedése alapvetSen befolydsolja a gyermekek
biztonsag- és kényelemérzését”. Vitathatatlan az, hogy a kiilonb6z6
jogi eljardsok sordn a gyermekek alkotjdk a legvédtelenebb és a leg-
sériilékenyebb csoportot. Kiszolgaltatottsaguk még inkabb fokozodik,
amennyiben a nemzeti kisebbséghez tartoznak. Gondoljunk bele: a
gyermek egy olyan eljaras résztvevéjévé valik, melynek a nyelvét talan
rosszul, vagy egyaltalan nem beszéli, és nem is érti.

Tovabb fokozodik a gyermek bizonytalansaga abban az esetben,
amennyiben polgari peres eljarasrol beszéliink. Miért allithatjuk ezt
biztosan? Gyakorl6 csalddjogaszként azt tapasztalatom, hogy a legtsbb
kiskortut érint6 polgdri peres eljaras, mely a gyermek sorsat kozvet-
lendl érinti csaladjogi jogvita, legyen az sziiléi feltigyelet rendezése,
megvaltoztatdsa iranti eljards, vagy akéar hazassagi bontoper. A csa-
ladjogi eljarasok sordn a gyermekek roppant nehéz helyzetbe kertil-
nek, mivel azon talmendéen, hogy az egész addigi biztonsagos vildguk
osszeomlik, gyakran lojalitdskonfliktust is 4télnek, hiszen a két alta-
luk leginkabb szeretett személy keriil néha kibékithetetlen ellentétbe,
a gyermeket egymas ellen eszkdzként felhasznalva. Nem marad tehat
olyan személy, aki az érdekeit objektiven és allhatatosan képviseli az
eljaras soran, tekintettel arra, hogy a toérvényes képvisel6i vitdznak.

7 Lathat6 az, hogy mind a nemzetkozi, mind a hazai terminolégia ugyanazt a
tartalmat takarja, gyermek a 18 év alatti személy, azaz a kiskorda.

8 European Union Agency for Fundamental Rights: Child rights in the EU Supporting
you, Supporting them. Luxembourg: Publications Office of the European Union. 2019.
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A gyermek szamara rendelkezésére all az a lehet6ség, hogy kéri az
eljarasban valé meghallgatdsat, amennyiben egyaltalan tisztdban van
azzal, hogy ez a meghallgatdshoz val6 jog megilleti, azonban mi tor-
ténik, ha nemzeti kisebbséghez is tartozik egyuttal és az eljaras nyel-
vét nem beszéli? Hogyan kertilnek biztositasra a nemzetiségi kisko-
raak jogai az eljaras soran egy ilyen érzékeny helyzetben? Egyaltalan
specidlis, csak rajuk vonatkozé szabalyokkal biztositdsra keriilnek?
Magyarorszdgon gyakorlé szakemberként els6sorban az a kérdés fog-
lalkoztatott, hogy milyen médon birkézik meg a magyar szabélyozas
hasonl6 helyzetekkel, illetve van-e kialakult biréi gyakorlat.

2 A nemzetiségekre vonatkoz6 relevans szabalyozas
Magyarorszagon

2.1 A nemzetiség fogalma

A magyar kisebbségi jogi és ezen beliil is a nyelvi jogok szabalyozas
nem 4j kelet(i, ahogy Gerencsér Baldzs Szabolcs rdmutatott a Nyelvi
jogok érvényesithet6ségérol sz6l6 tanulméanyaban, a magyar Orszagy-
gytlés altal elfogadott 1868. évi XXXIIL torvénycikk, ,koranak egyik
legeléremutatobb kisebbségi torvénye volt” mely ,tartalma szerint
szinte kizérolag nyelvjogi szabdlyokat tartalmazott.””

Az el6dok jo példéjat alapul véve Magyarorszadg Alaptorvényének
Nemzeti Hitvallasa is kinyilvanitja azt, hogy a veliink él6 nemzetisé-
gek a magyar politikai kozosség részei és allamalkoto6 tényezdk, a ma-
gyarorszagi nemzetiségek nyelvét és kultardja védelemben részestil.
A Nemzeti Hitvallas mellett az Alaptorvény a XXIX. cikkében dek-
laralja a Magyarorszagon €16 nemzetiségek védelmét,"” a részletesebb

? Gerencsér Baldzs Szabolcs: A nyelvi jogok érvényesithetésége (Problématérkép a
Nyelvi Charta monitoring alapjan). Pizmdny Law Working Papers 2018/03.

10 XXIX. cikk (1) A Magyarorszagon él6 nemzetiségek allamalkoté tényez6k. Min-
den, valamely nemzetiséghez tartozé magyar allampolgarnak joga van 6nazonos-
saga szabad vallalasahoz és meg6rzéséhez. A Magyarorszdgon él6 nemzetiségeknek
joguk van az anyanyelvhasznalathoz, a sajat nyelven val6 egyéni és kozdsségi név-
hasznalathoz, sajat kultardjuk dpolasdhoz és az anyanyelv(i oktatashoz. (2) A Ma-
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rendelkezésekben kifejezetten utalva arra, hogy a Magyarorszagon é16
nemzetiségeknek joguk van az anyanyelvhasznélathoz, a sajat nyelven
valo egyéni és kozosségi névhasznalathoz, sajat kultarajuk dpolasahoz
és az anyanyelvii oktatashoz.

Az Alaptorvény felhatalmazdasa alapjan sziiletett meg a nemzetisé-
gek jogairdl szo6l6 2011. évi CLXXIX. sarkalatos torvény, mely rogton az
1. §-ban definidlja a nemzetiség fogalmat, a magyartol eltéré anyanyel-
vet egyik fontos ismérvként megjelolve A torvény 1. melléklete ha-
tdrozza meg a Magyarorszagon elismert tizenharom nemzetiséget: ,E
torvény értelmében nemzetiségnek mindsiil: a bolgar, a gorog, a hor-
vat, a lengyel, a német, az 6rmény, a roma, a roman, a ruszin, a szerb, a
szlovak, a szlovén és az ukran.” A 2011-ben tartott népszamlélas ered-
ménye alapjan a kovetkez6 nagysagban élnek Magyarorszag teriiletén
nemzetiségek: romak (315.583 {6), németek (185.696 {&), romén (35641
£6), szlovak (35208 f6), horvat (26774 {6), szerb (10038 6), ukran (7396
£6), lengyel (7001 £&), bolgar (6272 £6), gorog (4642 £6), ruszin (3832 £{6),
ormény (3571 £6), végiil szlovén (2820 £5)."2

Sajat gyakorlatomra alapjan e kozosségek tagjainak a csalddjogi
perekben anyanyelven torténé részvétele ardnyszamukat nem tiik-
rozi vissza.t Ennek két alapvet6 oka van: egyrészt nem lehet figyel-
men kiviil hagyni azt a tényez6t, hogy a legtobb Magyarorszagon
él6 nemzetiséghez tartoz6 személy magyar nyelven is ért és beszél
olyan szinten, amely lehet6vé teszi a részvételét hivatalos eljarasban,

gyarorszagon él6 nemzetiségek helyi és orszdgos onkormanyzatokat hozhatnak lét-
re. (3) A Magyarorszagon él6 nemzetiségek jogaira vonatkozo részletes szabalyokat,
a nemzetiségeket és a nemzetiségként val6 elismerés feltételeit, valamint a helyi és
orszagos nemzetiségi onkormanyzatok megvalasztasdnak szabdlyait sarkalatos tor-
vény hatdrozza meg. Sarkalatos térvény a nemzetiségként valo elismerést meghata-
rozott idejli honossdghoz és meghatdrozott szamu, magat az adott nemzetiséghez
tartozonak vall6 személy kezdeményezéséhez kotheti.

T Az1. § (1) bekezdése szerint e térvény értelmében nemzetiség minden olyan - Ma-
gyarorszag tertiletén legaldbb egy évszdzada honos - népcsoport, amely az 4llam la-
kossaga korében szamszert kisebbségben van, a lakossag tobbi részétdl sajat nyelve,
kultaraja és hagyomanyai kiilonboztetik meg, egyben olyan 6sszetartozas-tudatrol
tesz bizonysagot, amely mindezek megérzésére, torténelmileg kialakult kozosségeik
érdekeinek kifejezésére és védelmére iranyul.

12 KSH: 2011. évi népszamldlas nemzetiségi adatok.
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beleértve a kiskortakat is. Itt kiilon kiemelend6, hogy a gyermekek
meghallgatasara altaldban négy-ot éves koruktol kertil sor, ekkor mar
rendszerint 6vodéba jarnak, ahol lehet6ségiik van a nemzetiségi nyelv
mellett a magyar nyelv gyakorldsara is. Masrészt, amennyiben kiza-
rélag nemzetiségtdl fliggetlentil dltalanos jelleggel ,,csak” a kiskortak
perbeli meghallgatdsanak gyakorlatara fokuszalunk,"” akkor elmond-
hat6, hogy a gyermekek polgari peres eljarasokban valé meghallgatasa
igen margindlis jellegli. Egyértelmtien leszogezhet6 az, hogy a gyer-
mek birésag altali kozvetlen, illetve igazsaguigyi pszicholégus szak-
ért6 altali kozvetett meghallgatasa nem tekinthet6 automatikusnak.™
Tovabba abban az esetben, amennyiben kozelebbrél megvizsgaljuk a
kiskortiak meghallgatasdnak gyakorisdgat megallapithaté az, hogy a
két meghallgatasi mod koziil a biréi gyakorlat eltolodott a szakérto al-
tali kozvetett meghallgatas felé, féleg a tizennegyedik életévét be nem
betoltott gyermekek tekintetében."” Barmelyik esetet vessziik azonban
alapul a gyermek a hatalyos jogszabaly alapjan mindkét meghallga-
tasi tipus alkalméaval élhet a nemzetiségi nyelv hasznélatanak jogaval.
Az aldbbiakban bemutatjuk, hogy milyen konkrét jogszabalyi rendel-
kezések alapjan van erre lehetség.

3 Somfai Balazs: Mindennapi csaldadjog: Viltozisok sodriban a csalddjogi eljardsok nyitott
kérdései. Interjii dr. Katonané dr. Pehr Erika c. egyetemi docenssel. Letoltés helye: www.
ptk2013.hu; letoltés ideje: 2021.09.02

 Ennek oka az is lehet, hogy az tigyek jorésze a felek egyezségével zarul, illetve
széleskort bizonyitas lefolytatasa nélkiil megnyugtaté6 dontés hozhaté a gyermek
sorsarol.

15 Sz¢] Napsugar Agnes: A kiskort meghallgatdsanak gyakorisaga a bir6i gyakor-
latban. In: KRE XVI. Jogdsz Doktoranduszok Szakmai Taldlkozdja. Jog és Allam, 29. szdm.
2020, 265-275.
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2.2 A nyelvi jogok magyar és nemzetkozi alapdokumentumai

Az Alaptorvény felhatalmazasa alapjan a nemzetiségek jogairol szolo
torvény 5.§-anak (1) bekezdése a nyelvhasznalat jogat dltaldnossagban
biztositja, mig a (2) bekezdés kifejezetten nevesiti a nyelvi jogot, mint
eljarasjogi jogosultsagot, els6ként utalva a polgari peres eljarasokra.’®
Mivel a nyelvhasznalati jog konkrét szabalyainak kifejtését a hivatko-
zott egyes eljarasjogi kodexek kodifikaljak, igy a nemzetiségek jogai-
16l sz616 2011. évi CLXXIX. térvény 5. §-anak (2) bekezdésében foglalt
felhatalmazasnak megfeleléen a polgari perrendtartdsroél szolo 2016.
évi CXXX. torvény (Pp.) 113. §-dnak (3) bekezdése biztositja a nemze-
tiséghez tartozok nyelvhaszndlatanak jogat a polgari eljardsok sordn a
regionélis vagy kisebbségi nyelv hasznélatara vonatkozé nemzetkozi
egyezményben foglaltaknak megfelel6en.”” A polgari perendtartas te-
hat hattérjogszabalyként jeloli meg a vonatkozé nemzetkozi egyezmé-
nyeket.

A téménk szempontjabdl relevans nemzetkozi egyezmények sora-
ban elséként az 1966-ban elfogadott Polgari és Politikai Jogok Egyez-
ségokmanyaét (a tovabbiakban Egyezségokmany) kell megemliteni. Az
Egyezségokmany a nyelvi jogok tekintetében specidlis eljardsjogi sza-
balyokat nem tartalmaz, ugyanakkor altalanos jelleggel szavatol egyes,
a nyelvhasznélat szempontjabdl is relevans alapvet6 jogot. A 27. cikk
ennek megfeleléen biztositja a nemzeti, vallasi vagy nyelvi kisebbsé-

6 Az 5. § (1) bekezdése alapjan a nemzetiséghez tartozok nyelvhasznalatinak fel-
tételeit - kiilon torvényben meghatarozott esetekben - az allam biztositani koteles.
(2) A polgari és biintetSeljarasok soran, valamint a kozigazgatasi eljarasokban az
anyanyelv hasznalatat a vonatkozo eljarasjogi torvények biztositjak.

7 A Pp. 113. § (1) bekezdése szerint a birsagi eljaras nyelve a magyar.

(2) Torvény, az Eurépai Uni6 kotelezé jogi aktusa, illetve nemzetkozi egyezmény elté-
r6 rendelkezése hianyaban a birésagnak cimzett beadvanyokat magyar nyelven kell
el6terjeszteni, a birésag a beadvanyokat és a hatarozatat magyar nyelven kiildi meg.
(3)A birésagi eljarasban szoban mindenki jogosult anyanyelvét, nemzetkozi egyez-
ményben meghatarozott korben pedig anyanyelvét, regiondlis vagy nemzetiségi
nyelvét hasznalni. A biréséagi eljarasban a Magyarorszagon él6, a nemzetiségek jo-
gairdl szol6 torvényben elismert valamennyi nemzetiség tagja jogosult nemzetisé-
gi nyelvét a regiondlis vagy kisebbségi nyelv haszndlatara vonatkoz6 nemzetkozi
egyezményben foglaltaknak megfeleléen hasznalni.
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gek azon jogat, hogy csoportjuk mas tagjaival egyiittesen gyakoroljak
sajat kultarajukat, hasznaljdk sajat nyelviiket. A 2. és a 26. cikk tovab-
ba kimondja a nyelven alapulé diszkriminaci6 tilalmat, mely az egyes
birésagi eljarasokban is alkalmazandé (hasonld, a nyelvre is kitérd,
altalanos antidiszkriminaciés rendelkezéseket talalunk az Emberi Jo-
gok Eurépai Egyezményének 14. cikkében, valamint az Eurépai Uni6
Alapjogi Chartédjanak 21. cikkében. Ez utébbi dokumentum a 41. (4) cik-
kében tovabba szavatolja az Unios polgarok szamara, hogy a megfelel
tgyintézéshez val6 jog keretében az Uni6 hivatalos nyelveinek valame-
lyikén irdsban forduljon az Uni6 intézményeihez, és ugyanazon a nyel-
ven kapjon vélaszt). Az Egyezségokmany 14. cikkének 3. pontja pedig
kifejezetten a biintet eljardsokban biztositja a nyelvhasznalat jogét. Ki
kell emelni azonban azt, hogy az Egyezségokmany 2., 14. és 26. cikkei
nem kifejezetten a kisebbségi nyelvhasznalatra vonatkoznak.

Az Egyezségokmannyal szemben a specialis kisebbségi nyelvhasz-
nélatra vonatkozo6 szabélyok jelennek meg a Regionélis vagy Kisebb-
ségi Nyelvek Eurdpai Chartdja (a tovabbiakban Charta), mint multi-
laterdlis nemzetkozi szerzédés 9. cikk 1.b) pontjaban.® Amennyiben
elemezziik a Charta 9. pontjat megallapithatjuk azt, hogy a kisebbségi
nyelv hasznalata nem automatikusan és hivatalbdl torténik, a félnek
kifejezetten kérnie kell azt, hogy kisebbségi, vagy regionédlis nyelvét
hasznalhassa. Ugyanakkor az eljaré birésag nem nehezitheti meg a
tél helyzetét azzal, hogy anyagi terhet 16 rd4, amikor anyanyelvét hasz-
nalni kivanja. Vagyis a nyelvhasznalatot, akar személyes szobeli, akar
dokumentumokra/okiratokra vonatkozik koltségmentessé kell tenni.
Mindezek el6feltétele azonban, hogy az eljar6é biré ezen lehet6ségek
kihasznaldsat ne nyilvanitsa az igazsagszolgaltatas rendes tigymene-
tét akadalyozonak.

8 A 9.1.b pont szerint polgari eljarasokban: biztositjak, hogy az igazsagszolgaltatasi
hat6sagok az egyik fél kérésére az eljarast a regionalis vagy kisebbségi nyelveken
folytassak, és/vagy megengedik, hogy amennyiben egy peres félnek személyesen
kell megjelennie a bir6sag el6tt, gy ott sajat regiondlis vagy kisebbségi nyelvét hasz-
nalja anélkiil, hogy kiilon koltséget jelentsen, és/vagy megengedik a regionalis vagy
kisebbségi nyelven késziilt dokumentumok és bizonyitékok benyujtasat, ha sztiksé-
ges tolmacsok és forditasok segitségével.
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Visszatérve a polgari perrendtartasra a torvény 113. §-dnak (3) be-
kezdésén talmenden nem lehet figyelmen kiviil hagyni e korben a Pp.
61. §-anak (1) bekezdését, mely a nemzetiségek nyelvi jogainak gyakor-
lati érvényestilését biztositja azaltal, hogy a birésag tolmacsot, jelnyel-
vi tolmécsot (a tovabbiakban egytitt: tolmaécs), illetve forditét rendel ki,
ha a 113. §-ban foglalt jogok érvényesiilése érdekében ez sziikséges. A
tolmdcs, fordité koltségét a Pp. 79 §-a rendezi,”” ennek megfelelGen a
kiskort meghallgatasédval jar6 tolmacs és forditoi dijat f6szabaly sze-
rint az 4llam el6legezi és végs® soron az dllam terhén marad.

Miutan az alkalmazandé nyelvhasznalati jogot biztosit6 jogszaba-
lyok katalégusa a nyelvhasznalattal jaro koltség viseléséig bezarolag
a rendelkezéstinkre all, vizsgaljuk meg f6 vonalakban a gyermekkoz-
pontt igazsagszolgaltatds mibenlétét is.

19 A Pp. 79. § [Koltségek elSlegezésére kotelezettek] (1) Torvény eltérs rendelkezése
hidnyéban a bizonyitassal jaré koltséget a bizonyito fél el6legezi. Ha a bizonyit6 fél
ellenfele nem mentes a koltség elSlegezése alol és onként vallalja, a koltséget vagy
annak egy részét a bizonyito fél ellenfele el6legezi.

(2) Ha jogszabély, az Eurépai Unid kotelez6 jogi aktusa vagy nemzetkozi szerz6dés
eltér6en nem rendelkezik, a kirendelt tolmécsnak a bizonyitdssal nem osszefiiggd
alkalmazésaval jaro koltséget az a fél el6legezi, akinek a személye miatt a tolmacs
alkalmazasa sziikségessé valt.

(3) A kirendelt forditénak a bizonyitassal nem 6sszefliggé alkalmazasaval jaro kolt-
séget a felperes el6legezi.

(4) A birésagi iratnak a bizonyitassal nem 6sszefiiggo6 kiilfoldi kézbesitése az Eurdpai
Uni6 kotelez6 jogi aktusa vagy nemzetkozi egyezmény szerinti koltségét a felperes
el6legezi.

(5) A perben kirendelt tigygondnok dijat az a fél el6legezi, aki az tigygondnok ki-
rendelését kérte, illetve akinek perbeli cselekménye folytan a kirendelés sziikségessé
valt. Ett6l eltér6en az dllam elSlegezi annak az tigygondnoknak a dijat, aki ellen jog-
szabaly értelmében kell a keresetet meginditani.

(6) Az e torvényben megallapitott kivételektsl eltekintve a fél az ellenfél eljarasa miatt
felmeriilt koltséget nem koteles el6legezni.

(7) Az éallam el6legezi az tigyész, a perinditdsra feljogositott személy, az alperes ré-
szére kirendelt tigygondnok és azon tigygondnok eljarasaval felmertilt koltséget, aki
ellen jogszabaly értelmében kell a keresetet meginditani.

(8) Az éllam el6legezi a jogszabalyban meghatarozott és azt a koltséget, amelynek
el6legezésére a fél jogszabaly, az Eurépai Uni6 kotelez6 jogi aktusa vagy nemzetkozi
szerz6dés rendelkezése, tovabba koltségkedvezmény folytan nem koteles.

43



L. fejezet: Alapvet6 kérdések

3 A gyermekbarat igazsagszolgaltatas kialakulasa

Magyarorszag Alaptorvénye XV. cikkének (5) bekezdése kiilon intéz-
kedésekkel is védelemben részesiti a gyermekeket. E védelmet valdsit-
ja meg a birosagi eljarasok sordn a gyermekjogok eljarasi keretrendsze-
rét ad6 gyermekkodzpontt igazsdgszolgaltatas.

A gyermekkozponta (angolul child friendly) igazsagszolgéltatas a
XXL szdzad vivmdnya. El6zménye a gyermek jogok robbandasszer(
fejlodése, mely az 1989. évi New York-i Gyermekjogi Egyezménnyel
kezd6dott.? Az ezt kovets gyermekek jogaira vonatkozo egyezmények
és maga gyermekkozpontu igazsagszolgaltatas is a New York-i Egyez-
mény koponyegébdl bujt ki?' A gyermekkozpontt igazsagszolgéltatas
legfontosabb eleme az eljarassal érintett kiskortt meghallgatasa, mely a
New York-i egyezmény 12. cikkén alapul, melynek értelmében:

»Az Egyezményben részes dllamok az itél6képessége birtokaban lévé
gyermek szamdra biztositjdk azt a jogot, hogy minden 6t érdekl6 kér-
désben szabadon kinyilvanithassa véleményét, a gyermek véleményét,
figyelemmel korara és érettségi fokdra, kell6en tekintetbe kell venni.
Ebbdl a célbol nevezetesen lehet6séget kell adni a gyermeknek arra,
hogy barmely olyan biréi vagy kozigazgatasi eljarasban, amelyben ér-
dekelt, kozvetleniil vagy képvisel6je, illetSleg arra alkalmas szerv ut-
jan, a hazai jogszabalyokban foglalt eljarasi szabdlyoknak megfelel6en

meghallgassak.”

A New York-i egyezmény hatdsdra Eurépaban féként a 2000-es
évektdl jelent6s fejlédésnek indultak a gyermekjogok, melynek sordn

2 Az egyezményt az Egyesiilt Allamok 1995-ben Bill Clinton elnsksége idején ala-
irta, azonban a mai napig nem ratifikalta, egy ideig Szomalia és Dél-Szudan maradt
ki hasonlé médon a szerz6désbél. Ma a globalisan legelfogadottabb egyezmény. Faix
Nikoletta: A gyermekbarét igazsdgszolgéltatas kialakulasa és fejlédése a nemzetkozi
jogalkotéasban. Jogdszvildg, 2016.07.05. Letdltés helye: www.jogaszvilag.hu, letoltés ide-
je: 2020. januar 16.

2 Az 1989-es a gyermekek jogairol sz616 New York-i egyezményt Eglantyne Jebb altal
a Gyermekek Jogainak Deklaraciéja néven kidolgozott és késébb a Népszovetség koz-
gytlése dltal 1924. szeptember 24. napjan elfogadott in. Genfi Nyilatkozat inspiralta.
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szamos a gyermekek jogait érint§ egyezmény, iranymutatds sziiletett.
Ilyenek voltak tobbek k6zott az Eurdpai Unié Alapjogi Chartajanak 24.
cikke,? az tn. Hagai Gyermekelviteli Egyezmény,” az tn. Briisszel Ila.
rendelet,® valamint az Eurépa Tanacs Miniszteri Bizottsaganak 2010.
november 17-én elfogadott irdnymutatésa a gyermekbarét igazsagszol-
galtatasrdl (a tovabbiakban Irdanymutatas).” Az egyezmények mind-
egyike tartalmazott rendelkezéseket a gyermekek eljarasi jogaira, de
azok rendszerére a gyermekbarét igazsagszolgaltatas fogalmat el6szor
az Eur6pa Tanécs iranyelve hasznalta.
Az Iranymutatés szerint a gyermekbarat igazsagszolgaltatas:®

22 24 Cikk A gyermekekjogai (1) A gyermekeknekjoguk van ajolétiikhoz sziikséges
védelemhez és gondoskodashoz. A gyermekek véleményiiket szabadon kifejezhetik.
Az ket érint6 tigyekben véleményiiket életkoruknak és érettségiiknek megfelel6en
figyelembe kell venni. (2) A hatésagok és a maganintézmények gyermekekkel kap-
csolatos tevékenységében a gyermek mindenek folott 4116 érdekének kell az els6d-
leges szempontnak lennie. (3) Minden gyermeknek joga van ahhoz, hogy mindkét
sziil6jével rendszeres, személyes és kozvetlen kapcsolatot tartson fenn, kivéve, ha ez
az érdekeivel ellentétes.

» Teljes nevén a Gyermekek Jogellenes Kiilfoldre Vitelének Polgari Jogi Vonatkoza-
sairol sz6l6, Hagaban az 1980. évi oktober 25. napjan kelt szerzédés.

# Teljes nevén a Tandcs 2201/2003/EK rendelete (2003. november 27) a hazassagi
tigyekben és a sziil6i felelsségre vonatkozo eljarasokban a joghat6sagrol, valamint a
hatarozatok elismerésérdl és végrehajtasarol, illetve az 1347/2000/EK rendelet hata-
lyon kiviil helyezésérsl. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 338/1.

% Eurdpa Tandcs Miniszteri Bizottsdga: Iranymutatdasa a gyermekbarat igazsag-
szolgaltatasrol. Strasbourg: Eurépa Tandcs. 2012. Letoltés helye: https://rm.coe.
int/16806a4541, letsltés ideje: 2021.09.01.

% Magyarorszagon a gyermekkozpontu igazsagszolgaltatds fogalmat a bir6i kar
értelmezte és modositotta: az értelmezés soran a gyermekbarét jelz6t felvaltotta a
gyermekkozpont jelz6. Az Orszagos Birésagi Hivatal a Gyermekkozpontu Igazsag-
szolgaltatas birésagi koncepcidja cimt 2012-ben késziilt munkéja szerint ,,a partatlan
itélkezési tevékenységet ellaté birdsag nem lehet sem egy terhelt, sem egy sértett, de
még egy tand barétja sem életkoratol és életallapotatol fiiggetleniil. Mindazonaltal a
gyermekek egészséges fejlédése olyan prioritast jelent, ami a fokozott odafigyelést,
és akar az eljaras tobbi résztvevdi eljarasi jogainak korlatozasat is indokolhatja. A
gyermekkozpontt igazsdgszolgaltatas lényege ezen prioritdsok fel- és elismerése.”
Lasd: Szél Napsugar Agnes: A gyermekkozpontu igazsagszolgaltatas fogalma. In:
KRE XVII. Jogdsz Doktoranduszok Orszigos Szakmai Taldlkozdja. Jog és Allam, 30. szdm.
2020, 279-286.
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»olyan igazsagszolgaltatdsi rendszer, amely az elérhet6 leg-
magasabb szinten biztositja a gyermekek jogainak tiszteletben
tartaséat és hatékony érvényesitését, figyelembe véve az aldbbi-
akban felsorolt elveket, megfelel6en tekintetbe véve a gyermek
érettségét, értelmi szintjét és az tigy kortilményeit. Olyan igaz-
sagszolgaltatds, amely hozzaférhets, az életkornak megfeleld,
gyors, gondos, a gyermekek jogaihoz és sziikségleteihez igazo-
do és azokra koncentral, tiszteletben tartja a gyermekek jogait,
beleértve a tisztességes eljarashoz valé jogot, az eljarasban vald
részvétel és az eljaras megértésének jogat, a maganélet, a csaladi
élet, az integritds és a méltésag tiszteletben tartdsdhoz ftiz6d6

jogot.?”

Amennyiben megvizsgaljuk a fogalmat részleteiben, azt lathatjuk,
hogy maga a definici6 tartalmazza a gyermekbarat igazsagszolgalta-
tas alapvet6 elveit, melyek mind a biintet, mind a polgéari igazsagszol-
géltatasban az eljaras el6tt, alatt és utdna is alkalmazandoéak. Maga
a fogalom kifejezetten nem utal a gyermekek nyelvi jogaira, azonban
explicit m6édon magaban foglalja a nyelvhasznalati jogot, amikor utal
arra, hogy a gyermeknek joga van az eljards megértésére, vagyis a
gyermek szamdara megfelel6 moédon ismertetni kell az eljaras miben
létét, tigyelve arra, hogy az a gyermek altal ismert és érthets, adott
esetben gyermeki nyelven torténjen.

4 A gyermekbarat (gyermekkozpont) igazsagszolgaltatas
Magyarorszagon: a kiskora a polgari perrendtartasban
és a polgari perben

Az Irdnymutatast kovetSen a fogalom széles korben elfogadotta valt, a
terminolégia megjelenik az EU gyermekjogi titemtervében is, melyet
2011. februar 15-én hirdetett ki az Eurépai Bizottsag.”® A Bizottsag az

¥ Eurdpa Tandcs Miniszteri Bizottsaga 2012 i.m., 17.

% Teljes nevén a Briisszelben, 2011.02.15-én kelt, COM(2011) 60 végleges sz. Kozle-
ménye az Eurépai Bizottsagnak az Eurépai Parlamentnek, a Tandcsnak, az Eurépai
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titemterv részeként a 2012. esztend6t a gyermekbarat igazsagszolgélta-
tas évének nyilvanitotta Europaban. Magatol értetédik, hogy Magyar-
orszag is részt vett az titemterv céljainak megvaldsitasaban.

Hazankban azigazi atfogé reform azzal kezd6dott, hogy a Kormany
osszhangban az EU Bizottsag titemtervével a 2012-es évet a Gyermek-
kozponta Igazsagszolgéltatas évének hirdette meg: ennek jegyében
megindult a jogalkotas, tovabba ombudsmani vizsgalatra is sor kertilt.

A magyar jogba a gyermekbarat igazsagszolgaltatdas megvaldsula-
sahoz kapcsolodo egyes torvények moédositdsarol szol6 2012. évi LXII.
torvény {iltette at a gyermeket az eljaras kozpontjaba allit6 célkittizé-
seket megval6sito rendelkezéseket megteremtve ezzel a gyermekkoz-
pontt igazsagszolgéltatas kereteit. Hangstulyozni kivanom a keret sz6t,
mivel dlldspontom szerint nem kertilt kiépitésre a polgari eljarasjog te-
riiletén egy teljes rendszer, kizarolag fragmentalt részletszabalyok ke-
riiltek megalkotésra, melyek legf6képp a kiskort meghallgatasa koré
szervezddtek. A torvény a polgéri perrendtartasrol szol6 (régi) 1952.
évi IIL. térvény, azaz a rPp. modositasa mellett a Btk.-t,* a Be-t,** és a
Bv.tvr.-t*! is modositotta.

A régi polgari perrendtartasrél szolo torvény gyermekkoézpontt
igazsagszolgaltatas kovetelményeivel valé kompatibilissé tétele sordn
a torvény indokolésa kifejezetten csokorba gydtijtotte a tovabbi 4j ele-
meket is: “médosulnak a zart targyalas elrendelésének feltételei, vala-
mint az illetékességi szabélyok. Uj elemként keriilnek be a kiskort fél
és tanti meghallgatdsanak, illetve kihallgatasdnak szabalyai, tovabba
kiegésziilnek a kiskortu érdekeltkénti meghallgatasdnak rendelkezé-
sei.”*? A toredezett jelleget jol mutatja az, hogy kimaradt példaul a tajé-

Gazasagi és Szocialis Bizottsdgnak és a Régiok Bizottsdganak Az EU gyermekjogi
titemtervérol.

¥ Teljes nevén a 2012. évi C. torvény a Biintet6 Torvénykonyvrol.
% Teljes nevén a 2017. évi XC. térvény a biintetSeljarasrol.

31 Teljes nevén a 2013. évi CCXL. térvény a biintetések, az intézkedések, egyes kény-
szerintézkedések és a szabalysértési elzaras végrehajtasarol.

2 A gyermekbarat igazsagszolgaltatds megvaldsuldsahoz kapcsolodo egyes torvé-
nyek médositasardl sz6l6 2012. évi LXII. torvény indokolasanak Altaldnos indokolas
részének harmadik mondata.
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koztatdshoz val¢ jog, de pl. a meghallgatédshoz valo jog sérelme esetén
a jogorvoslati jog szabalyozasa is.

A médositassal a torvény kiilonbséget tett a kiskort, mint érde-
kelt és mint tand meghallgatasa/kihallgatdsa kozott. A rPp. szerinti
modositast a polgari perrendtartasrol sz6l6 2016. évi CXXX. torvény,
azaz az Uj Pp. megtartotta: a kiskort vagy egyéb érdekelt vagy tant
lehet az eljarasban, a meghallgatdsara vonatkoz6 szabélyok tartalmi-
lag megegyeznek a kordbbi (rPp.) szabélyozassal, azonban a részletes
egyéb érdekeltkénti meghallgatdsra vonatkoz6 rendelkezések - a Pp.
473. §-a - a XXXV. fejezetben a sziil6i feltigyelettel kapcsolatos perek
kozos szabalyainal kaptak helyet, a korabbival elhelyezéssel szemben,
amikor a jogalkot6 a Pp. felekre és mas perbeli személyekre vonatkozo
szabalyok kozott rendelkezett réla.

A modositasnak koszonhetéen a kiskortak kétséget kizaréan ki-
emelten védett csoport lettek a polgari peres eljardsok sordn, ezt tiik-
rozi vissza a gyermekkdzpontu igazsadgszolgaltatast biztosité meglévd
eljarasi szabalyok rendszere is. Sziikséges azonban ismételten hangsa-
lyozni azt, hogy a védelem kordntsem teljes, hiszen a rPp.-hez hasonl6-
an tovdbbra is teljes mértékben rendezetlen a kiskort meghallgatdson
kiviili tajékoztatdshoz vald joga, mely tovabbi jogok gyakorldsanak
el6feltétele lenne. Igy tisztazatlan az is, hogy a kiskort hogyan érte-
stilhet arrdl, hogy az 6 sorsat érint6 eljarasban egyaltalan részt vehet,
véleményt nyilvanithat. Rendezetlen az is, hogy az &t érint6 dontésrol
kit6l, hogyan, milyen formaban értestilhet. Amennyiben az eljardsban
kérése ellenére meghallgatasat mell6zik, nem rendelkezik jogorvoslati
joggal. Ez alapjan kijelenthet6, hogy a hatalyos jogszabalyok kizérolag
a meghallgatasa idejére rendezik megfeleléen az eljards soran a kép-
viseletet, egyebekben nem. A gyermekkozpontt igazsagszolgaltatast
alkot6 ezen jogosultsdgok jogszabalyi rendezésének hidnyat nem he-
lyettesitheti az, hogy a bir6sdgok gyermekbarat nyelven megfogalma-

% A tajékoztatashoz vald jog jogszabélyi rendezésének hianya egy kiilon cikk targyat
képezi. Lasd: Szél Napsugar Agnes: A tajékoztatashoz vald jog, mint a gyermekkoz-
pontt igazsagszolgaltatas Achilles-sarka in: XIX.Jogisz Doktoranduszok Orszigos Szak-
mai Taldlkozéja kétet. 2021.
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zott idéz6 végzéseket alkalmaznak, illetve rendszeresek a gyermekek
meghallgatasdnak kérdéseit feldolgozo szakmai képzések.

A polgari perrendtartasbeli rendelkezések attekintését, és a gyer-
mekkozpontt igazsdgszolgaltatas fogalmanak bemutatasat kovetéen a
tovabbiakban azt fogjuk megvizsgalni, hogy a nemzetiségi kiskortak
a kiskortiak halmazén beliil a polgari peres eljarasok soran rendelkez-
nek-e tobbletjogosultsdggal, avagy tobbletvédelemmel. Amennyiben
igen, ennek a tobbletjogosultsagnak, avagy védelemnek milyen &sz-
szetev6i vannak? Alldsspontom szerint ilyen eljdrdsi garancia és egy-
attal jogosultsag lehet a kiskoraak nyelvhasznalati joga. Tekintstik at
az aladbbiakban azt, hogy mit jelent a kiskortiak nyelvhasznalati joga?
Egyaltaldn a nyelvi jogon beliil beszélhetiink-e a kiskortak nyelvi jo-
géarol? Es ezen beliil is a nemzetiségi kiskortak nyelvi jogarol.

5 A kiskoraak nyelvi jogai és a New Yorki Egyezmény

A kiskortiak nyelvi jogait vizsgalva el6szor azt kell tisztazni, hogy a
nyelvhasznélati jogukat az &ltaldnos és nem kizarélag a kiskortakra
vonatkoz6 rendelkezések mellett - gondolok itt els6sorban a mar hi-
vatkozott Nyelvi Charta 9. cikk b) pontjaban és az EU Alapjogi Char-
tajanak 21-22. cikkében foglaltakra® - specialis, kizardlag a kiskortaak
tekintetében megalkotott rendelkezések szabalyozzdk-e. Ennek meg-
allapitdsahoz els6sorban a gyermekjogi egyezményeket kell gorcs6 ala
venni, mindenek el6tt a New York-i egyezményt.

A New York-i Egyezménynél szembetin6 az, hogy a 2. cikk a gyer-
mekek nyelvi jogait a diszkriminécio tilalom részeként fogalmazza

% 21. Cikk A megkiilonboztetés tilalma

(1) Tilos minden megkiilonboztetés, igy kiilondsen a nem, faj, szin, etnikai vagy tar-
sadalmi szdrmazas, genetikai tulajdonsag, nyelv, vallds vagy meggy6z6dés, politikai
vagy mas vélemény, nemzeti kisebbséghez tartozas, vagyoni helyzet, sziiletés, fogya-
tékossag, kor vagy szexualis iranyultsdg alapjan torténé megkiilonboztetés.

(2) A Szerz6dések alkalmazasi korében és az azokban foglalt kiilonos rendelkezések
sérelme nélkiil, tilos az dllampolgarsag alapjan torténé minden megkiilonboztetés.
22. Cikk A kulturalis, vallasi és nyelvi sokféleség

Az Uni6 tiszteletben tartja a kulturélis, vallasi és nyelvi sokféleséget.
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meg. A 17. cikkben talalunk utalast arra, hogy a részes &llamok el6-
mozditjadk azt, hogy a tomegtajékoztatasi eszkozok vegyék figyelem-
be a kisebbségi csoportokhoz tartozé gyermek nyelvi sziikségleteit. A
30. cikk azonban kifejezetten elismeri nyelvi és nemzetiségi kisebb-
séghez tartoz6 gyermek azon jogat, hogy sajat nyelvét hasznalja. Az
egyezmény 40. cikke kizarélag a biintetd eljardsok sordn biztositja a
gyermek szdmdra azt, hogy dijmentesen vehessen igénybe tolmécsot,
amennyiben nem ért vagy nem beszél a targyaldson hasznalt nyelven.
Az egyezmény tehdt a gyermekek polgari eljardsok soran gyakorol-
hat6 nyelvi jogairdl, illetve kisebbségi nyelvi jogairdl egyaltalan nem
tartalmaz rendelkezést. Azaz nincs a kiskortiakra vonatkozo specidlis
polgari eljarasjogi kisebbségi jogi nyelvi szabaly.

Mivel a gyermekkozponttd igazsagszolgaltatas gerincét az Egyez-
mény 12. cikke alkotja vizsgéljuk meg a kiskort nemzetiségiek nyelvi
joga tekintetében a Gyermekjogi Bizottsdg altal 2009. juniusdban el-
fogadott, ® a New Yorki Egyezmény 12. cikkhez f(izott 12. szamu Al-
talanos Kommentért (a tovabbiakban: Kommentér).** A Kommentar
leszogezi azt, hogy a 12. cikk egyike a négy altaldnos alapelvnek a
Gyermekjogi Egyezmény alapelvei koziil (a masik harom pedig a 2.
cikk: a diszkriminacié tilalma, 3. cikk: a gyermek legf6bb érdeke mel-
lett, valamint 6. cikk: jog az élethez és a fejlédéshez).

Miért a 12. cikkhez fiz6tt kommentar kell tiizetesebben megvizs-
galni? A vélasz magéatol értet6ds. A 12. cikk sz6l a gyermek birésagi
eljards soran torténd meghallgatasarol és értelemszertien a gyermek
meghallgatasa egyuttal magaban foglalja azon kérdés rendezésének
sziikségességét is, hogy a gyermek a sajat nemzetiségi nyelvét hasz-
nalhassa az eljaras sordn. A kommentar részletes irdnymutatast nyjt
az allamoknak arra nézve, hogy a 12. cikkben foglaltaknak miként
tudnak a gyakorlatban eleget tenni. A kommentér 21. pontja kifejezet-
ten kinyilvanitja, hogy

% Az ENSZ Gyermekjogi Bizottsaga (Committee on the Rights of the Child) azt ellenér-
zi, hogy a kormanyok miként {iltetik at a nemzeti jogba a gyermekjogi egyezmény
rendelkezéseit.

% ENSZ Gyermekjogi Bizottsag: 12. szdmii Atfogé Kommentdr. A gyermek meghallgatds-
hoz valo joga, CRC/C/GC/12, 2009. jalius 1.
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»a részes dllamoknak biztositaniuk kell a meghallgatashoz valé
jog érvényesiilését a nehézségekkel kiizd6 gyermekek vonatko-
zéaséban is. Er6feszitéseket kell tennitik annak érdekében, hogy
elismerjék a kisebbségi.., valamint azon gyermekek onkifeje-

zéshez jogat, akik a tobbségi nyelvet nem beszélik.”¥”

A 75. pontban az egyezmény 12. cikkének és a 2. cikkének 6sszeftig-
gésénél ramutat arra a Kommentar, hogy a gyermekek meghallgatas-
hoz f(iz6d6 joga nem {itkozhet diszkriminaciéba, ebbdl kovetkezben
értelemszertien nyelvi megkiilonboztetésbe sem. A Kommentar tehat
szlikszavtan ugyan, de tdimpontot ad a nemzetiségi kiskortak nyelv-
hasznélati jogai vonatkozasaban.

5.1 A kiskoriiak nemzetiségi nyelv haszndlatdhoz fiiz6d6 joga
a magyar polgdri perrendtartisban

A fentiek alapjan milyen kovetkeztetések vonhatoak le a nemzetiségi
kiskortaknak a jelenleg hatdlyos magyar polgari perrendtartds sordn
érvényesiil6 nyelvhasznélati jogair6l? Megallapithatjuk, hogy a Pp.
kiilon rendelkezést tartalmaz altalanos jelleggel a nemzetiségi nyelv-
hasznalat tekintetében, tovabba kiilon rendelkezésekkel, elsésorban a
kiskortak meghallgatdsanak technikai jellegti szabalyozasaval 6vja a
kiskortak jogait. Azonban Kkifejezetten a nemzetiségi kiskortiak pol-
gari peres eljards soran torténé meghallgatasanak kumulélt védelmé-
r6l sz016 rendelkezés a Pp.-ben nem lelhet6 fel.

% ENSZ Gyermekjogi Bizottsdg 2009 i.m., 7.
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5.2. A kiskoriiak nyelvi jogai a gyakorlatban, avagy a jogesetek
hidnydnak okai

Az alkalmazando¢ szabélyok tisztazasat kovetéen megvizsgéltam azt,
hogy a gyakorlatban miként alakul a nemzetiségi kiskortak meghall-
gatasa. A bir6sagi statisztikai adatszolgdltatds alapulhat kozvetlen ak-
tavizsgalaton, mely a gyakorlatban a vizsgalat targya szerint sztikitett
meghatarozott tigytargyd, befejezésti stb. tigyek egyenként torténd
kigytijtését, atolvasasat, elemzését jelenti, avagy a rendelkezésre allo
adatbazisbdl (az egyes tigyek adatait tartalmazo birdsagi lajstrombol)
kinyert adatokon is alapulhat. Jelenleg a birésagi lajstrom egyaltaldn
nem tartalmaz adatot arra nézve, hogy az adott tigyben kiskora érin-
tett volt-e, avagy, hogy kiskort személy meghallgataséra akar kozvet-
len vagy kozvetett médon sor keriilt volna.*® Ezen adathidny okozta
elemzési nehézségek dacara a a sajat praxisom soran targyalt tigyek-
ben tapasztaltakon tul kutatdst végeztem a valamennyi gyakorld jo-
géasz rendelkezésére all6 nyilvanos adatbazisokban.

Mind a birésédgi hatarozatok tarat, mind a Kariai hatarozatok adat-
bazisat attekintve megallapitottam, hogy polgari tigyben kifejezetten
nemzetiségi kiskorti nyelvhasznalati jogéval kapcsolatos és az érintett
adatbézisokban feldolgozott jogeset ez idaig nem meriilt fel. Ennek
oka lehet a mar korabbiakban kifejtettek szerint a jelenlegi birosagi
gyakorlat, vagyis az, hogy a gyermekek perbeli kozvetett, illetve koz-
vetlen meghallgatasa ritka, szinte kivétel nélkiil csak a mar salyosan
elmérgesedett csaladi viszonyokban fordul el6.

Mivel a birésagi adatbazisok tampontot e tekintetben nem nyujtot-
tak, ezért megkiséreltem a birésagi gyakorlaton talmenden, a nemze-
tiségi nyelvhasznalat gyakorlata fel6l megkozeliteni a kérdést, hiszen

% Ezen adat gytijtésének beiktatdsa ugyanakkor mindenképpen hasznos lenne, mi-
vel nemcsak a gyermekkdzpontt igazsagszolgaltatds eredményeinek kimutatdsat
konnyitené meg, hanem tudomanyos elemzések elkészitése, az aktualis trendek fel-
tardsa, a meglévé tapasztalatok megerdsitése és ezaltal az esetleges hidnyossagok ki-
kiiszobolése is konnyebbé valna. Mindezeken talmenden a gyermekkozpontt igaz-
sagszolgaltatas sikerességének hatasfoka is egyszertibben mérhetévé valna. J6llehet
ez esetben felvetédik a kérdés, hogy adatvédelmi szempontbdl egyaltaldn gydjthetd
és kezelhet6-e ilyen adat, f6ként nemzetiséghez tartozo kiskoraakat érintéen?!
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a nemzetiségi nyelvhaszndlat teriiletének csupan egy szegmense a
birésagi eljarasok soran torténé nyelvhasznalat lehet6sége. E korben
a legfrissebb jelenleg rendelkezésre all6 adat az Alapvetd Jogok Bizto-
sdnak 2013. jalius 5-én kelt jelentése volt, mely 2011-2012. évi adatokat
elemez.” A jelentés az egyes nemzetiségi onkormanyzatok altal szol-
galtatott adatokon, valamint az Orszégos Bir6sagi Hivatal elnoke altal
specifikusan meghatarozott megyék adatain, tovabba a Kuaria elnoké-
nek tajékoztatasan alapul. Igy tartalmazza azt, hogy

,az Orszégos Lengyel Onkormanyzat kozlése szerint arra vo-
natkozoéan, hogy a birésagi eljaras sordn nem érvényestiltek vol-
na megfelel6en a torvényben biztositott nyelvhasznalati jogok

nem érkeztek az onkormdnyzathoz jelzések.”

Hasonl6an nyilatkozott az Orszégos Szlovak Onkorményzat elnske
is. A szlovén, szerb, ruszin, német horvéat, valamint a bolgar énkor-
manyzat nem tért ki az igazsagszolgéltatasra tajékoztatasaban, illetve
helyzetértékelésében.

A jelentés 4.4 pontja részletesen foglalkozik a nyelv hasznalati jogok
helyzetével a birésagi eljardsokban. Kitért arra, hogy

~Magyarorszag a Nyelvi Charta igazsagszolgaltatast érinté ren-
delkezései koziil a horvat, német, roman, szerb, szlovak, szlovén,
romani és beds nyelvek vonatkozédsaban vallalta, hogy a polgari
eljarasokban megengedi, hogy ha egy peres félnek személyesen
kell megjelennie a birésag el6tt gy a sajat regionalis vagy ki-
sebbségi nyelvét hasznalja anélkiil, hogy a szdmara kuilon kolt-
séget jelentsen, tovabba megengedik a regionalis vagy kisebbsé-
gi nyelven késziilt dokumentumok és bizonyitékok benytjtasat,

ha sziikséges tolmacsok és forditasok segitségével.”!

¥ Alapvet6 Jogok Biztosa: Jelentés az AJB-5577/2012.szdmui iigyben.
4 Uo., 10.
4 Uo, 2.
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A biztos az OBH elnokétdl szerzett be adatokat arra nézve, hogy a
nagyszamu nemzetiségiek &ltal lakott megyében miikods Gyulai, F6-
varosi, Pécsi és Szombathelyi Torvényszékeken, illetve a jogel6d me-
gyei birésagokon 2011. januar 1. és 2012. janius 30. kozott hany tigyben
meriilt fel igényt a nemzetiségi nyelv haszndlatara. A jelentés szerint:

»az adatszolgéltatassal érintett négy megyei birésag a 2011. év-
ben 15.452 polgari els6foku és fellebbezett tigyben jart el. Mely-
hez képest polgdari szakban 71 eljarasban meriilt fel a nemzeti-
ségi nyelv hasznalata irdnti igény. A nyelvhasznélat jogat kevés
kivétellel kiilfoldi dllampolgarok érvényesitették a négy birésag
el6tt, minddssze hét eljarasban volt magyar allampolgar érin-
tett.?

Az ombudsman megkeresésére a Kuria elnoke akként nyilatko-
zott, hogy ,biintet6 tigyekben az anyanyelv hasznalatanak joga tobb
évtizede alapelve a biintet6eljardsnak, ezért az alkalmazés gyakorla-
ta kiforrottnak tekinthet6.”® Ramutatott arra, hogy a Kuria el6tt foly6
polgari eljarasokban kisebbségi és regionalis nyelv hasznalata irdnti
igény nem mertilt fel. Ebben az id6szakban az anyanyelv hasznala-
taval kapcsolatban harom itélet sziiletett, de azok ,kiilfoldi, illetve a
magyar nyelvet nem, illetve nem megfelelen ismer¢ felek tigyeiben
sziilettek.”** Levonhatjuk a kovetkeztetést tehat, még a nemzetiségi
nyelvhasznalattal érintetett megyékben is margindlis az tigyek Osz-
szességéhez képest azon polgari tigyek szama, melyben felmertilt az
igény magyar allampolgar részérdél a nemzetiségi nyelv hasznalatara,
az pedig egyaltalan nem kertilt kimutatasra, hogy az adott tigyben a
nemzetiségi nyelvet kiskort kivanta-e hasznélni.

42 Uo., 23.
“ Uo., 24.
“ Uo., 25
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6 Konklaziok

Ami az 4altalanos jogi kereteket illeti elmondhat6, hogy a kiskortak
védelmét célz6 gyermekkozpontt igazsagszolgdltatds mind a jog-
forrasi hierarchia cstcsat képezé Alaptorvényben, mind pedig az al-
sobb szintli biintetSjogi jogszabalyokban megjelenik érvényesitendd
szempontként. Tovabbi jogszabalyi biztositékot jelent, hogy a polgari
perendtartdsrol szol6 torvény héttérjogszabalyként jeloli meg a vonat-
koz6 nemzetkozi egyezményeket, igy koztiikk a témank szempontja-
bdl leginkabb relevans 1989-es ENSZ Gyermekjogi Egyezményt. Ezen
Egyezmény a gyermekkozpontu igazsdgszolgéltatast olyan folyamat-
ként azonositja mely gyors, gondos, a gyermek szdmara konnyen hoz-
zaférhet6, és az 6 életkordnak és sziikségleteinek megfelel6en szava-
tolja a tisztességes eljarashoz valo jogot, az eljarasban valé részvétel és
az eljaras megértésének jogat, valamint a maganélet, a csaladi élet, az
integritas és a méltosag tiszteletben tartdsahoz fiz6d¢6 jogokat.

A Magyarorszagon jelenleg hatalyos polgari perrendtartds nem tar-
talmaz ugyan kiilon szabalyozast a kiskort nemzetiségi gyermekek
védelmére vonatkozoéan, azonban a két védelem: a nemzetiségi nyelv
hasznalatdnak biztositasa, illetve a gyermekek meghallgatasanak kii-
16n6s szabélyai, egytitt alkalmazva a gyakorlatban er6s halét biztosi-
tanak a hatosagi eljarasok sordn a nemzetiséghez tartoz6 gyermekek
hatékony védelméhez. E tekintetben a fellelhet6 hidnyossdgok nem
specialisan a kisebbségi kiskortiakhoz kothet6 jogalkotéi mulaszta-
sokra vezethet6ek vissza, hanem 4ltalanossagban a gyermekkozponta
igazsagszolgaltatas eljarasi gyakorlatdnak pétlandé elemeiként azono-
sithat6ak be.

E tanulmany sordn legaldbb harom olyan tényez6t azonositottunk
be, melyek nehezitik, hogy teljeskorti képet kapjunk a nemzetiségi
gyermekeknek a jogi eljardsokban val6 részvételérdl és anyanyelvhasz-
nalati joguk érvényestilésérdl. Els6ként emlithet6 a birésagi lajstrom hi-
anyossdga, mely egyéltalan nem tartalmaz adatot arra nézve, hogy az
adott tigyben kiskort érintett volt-e, avagy, hogy kiskora személy meg-
hallgatasdra akar kozvetlen vagy kozvetett modon sor kertilt volna.
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Emlitettiik tovabba relevans tényezdéként, hogy a legtobb Magyaror-
szagon él6 nemzetiséghez tartoz6 személy magyar nyelven is ért olyan
szinten, amely lehet6vé teszi a részvételét hatosagi eljarasokban. Vége-
zetiil, a gyermekek polgéri peres eljarasokban valé meghallgatasa igen
marginalis jellegti, csak a legsalyosabb esetekre korlatozodik.

E vazlatos jellegli irdsban felvetett kérdések tovabbi kutatasokat
tesznek id6szertivé. Reménytink szerint ezen iras ihletforrasként szol-
galhat tjabb, a gyermekkozpontt igazsagszolgéltatas kisebbségijogi
vonatkozasait kutaté tanulmanyok szamara.
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